10 RE#E OR1T2022FERE  The Export-Import Bank of China 2022 Annual Report

ZEM  Wu Fulin
EEK Chairman




MESSAGE FROM THE CHAIRMAN EEKXE

1

EFEREH
MESSAGE FROM THE CHAIRMAN

2022F R REMERBELMAZTEN—F, WRFHORVTLKBHAERRAIE. &
FEAN—F, EWNRELEREMES, #HORTUSEFHERTEREHSE
XRBRAESF, WEEENZ+K. FIEREMEN T REHAEL, UELPR
WAMBRESHINF, UBREERE L. BUREEML. ROREBREERMEANE
A, INERPELREFR, ESKRRRE, KR BHEEHE. SFERE. REBE
T2 WER, RR/RBAEF PRITE, 2NRSERKBALEZF, BFETRE
MBMMES, BERMER “HhS. RIEK. MEH. HMER" FRNFeE -—P R,
BREARLLHEM.

—&FR, RIVBFNMBEN2ERS, USRERESITeRELRE,
EBROBORRIRIBEEEM, RIS “WMIHIL” FUREMER N, TR ‘IO =
R0 BE “WOPHBEET. B3 ‘WM, BFIECRYEN T ABEHIENEE

aES, EF2EFS. 2HEE. 2EEXLETIXR, RFSERURUMREKEE KD
BRER. BUaERMTHERTUIER, BNERSEF2BIE “EHRE” ‘s
NI BENR, PR EARERNRES, KOBERTEREMRIERR. EF
AT TSR UAFINGINE, MRARAEMTHER. BRESEMNTARAT,
TRESBTLRERATENE, UERSE. BEROMRMERE, BHOEHEN
MERBE, EENERENBUEES.

—ER, RITBTFNRTHREEERMIAITED, UEIERELRIFMEFTREIT.

RFERMERITIREEEM, BRMEWSEEIHEFHE. BRINERIFNETERLRE,
ARZ5HEE. RASFEEAZTE, BOTAXIINAZ TR INAF W R IE
£5, BRURHIRRBIRR. KAXFFSLESRELRR, RORKEERNE, T
M. ERRT], BRMECI=ZFHS, ERARRPSIOEY. RILHREMIZEE
THRRE, SMERKEMIZHESN TN, SVEHERMES, IFHMEFT L
ARZTHERAME, BERSEXWINLEKRR, SKESHNERAHAL. BRET. X
OAEZIRPEREZME RN ; BF/FSEMEN “NME" MEFE, WEHK
B, BRIFHIATERSESZ I NENGEARRE, TARBIFE -ARBRASIER
T, IRZIGANMAEE. FRMADEMLIKSS, MAZRBERRN, BRI,
MATRBERGME, BANMIELRSHE, BEC/NMAEWARLTR. NMATN R
RIEBTRRFIEESS.

—ER, BITNEFENRBUREZB4E, UBERENRABRLS LR,

Tl BFEHERKENEMME, FTREMRB2012FLREREI] “WHE", BE
R XFCES IR R, HEMBLEXNREERARRER, BUER. Tk, THF
ZHENOTNE, XEFMRTAHAEDFE—TRA. MR KFERZT RN RE
REEEE, RF “ZBHE, MRAR=E, #PRZAZORNREITEE. MR
HIME, FEMIEFER, BUERIMNSNEER,




12

hE#HORTT2022F ERE  The Export-Import Bank of China 2022 Annual Report

XLERSRYENS, %Tﬁ%ﬁﬁ’]kﬁi%%ﬂﬁﬁm i, REARESFAMBEROXF
HHOBTHELXENERBRBLONEHEE

BRx, TURE ; S84, BULM.

BMNESZELBRPRRET —EMRMEINR, FEESEN PR REH T HALTE,
XEE | AAEFENEEAS, URBHBUASIFHBUaRERERT PR, E5S5H5RARE
FERMEL ; MR BEERMERITIRAEE M, MRERSIRE DN SEIIEERE TR
RBfeen ; WMBRFHELEN, USHEEERNE I 28RETECWERENE ; &
NRFENNE, LUSERBRIEN SN IIER A SRE X R,

wESTHEM, BAOROETR.

2023F B ERABREN _+ABHNARZE, MEFLFERMIIFELNER, H]E
DSEFHIARER M EXBENES, 2ERUEREN -+ ARMPREFIF
Wist, TR, B, 2ERYFARES, NMROEFLERS, EHEsRERE,
REBHIA. BEELR, 2NXRARWEREANENGEER, MEDLERZRESEXN
RUEERTHOTHE,

va

%

HHOFTESEK




MESSAGE FROM THE CHAIRMAN EEKXE

13

The year 2022 was a year of great importance in the history of the Communist Party of China
(CPC) and our country, and also a truly momentous and extraordinary year in the development
course of the Bank. Facing difficult times and daunting tasks, we at the Bank followed the guidance
of Xi Jinping Thought on Socialism with Chinese Characteristics for a New Era, celebrated the
20th CPC National Congress by studying, publicizing, and implementing its guiding principles,
and addressed the problems identified by the central discipline inspection team. As a policy bank,
we focused on our main responsibilities and businesses in line with our position and functions to
conscientiously implement the decisions of the CPC Central Committee and the State Council.
In order to make sure that the requirements for keeping the pandemic under control, stabilizing
the economy, and pursuing safe development were followed, we worked all-out to help keep the
fundamentals of the economy stable and to serve national strategies and the real economy with all
tasks and objectives accomplished. We played an increasingly prominent role as a policy-based
financial institution in taking the lead to stabilize the economy, optimize its structure and address
weak links, taking high-quality development to a new level.

We upheld and strengthened the Party’s overall leadership, and pursued high-quality development
with high-quality Party building.

With consolidating the Party’s political building as a top priority, we gained a thorough
understanding of the decisive significance of establishing Comrade Xi Jinping’s core position on
the Party Central Committee and in the Party as a whole and establishing the guiding role of Xi
Jinping Thought on Socialism with Chinese Characteristics for a New Era, further strengthened
our consciousness of the need to maintain political integrity, think in big-picture terms, follow the
leadership core and keep in alignment with the central Party leadership, enhanced confidence in
the path, theory, system and culture of socialism with Chinese characteristics, and upheld General
Secretary Xi Jinping’s core position on the Party Central Committee and in the Party as a whole as
well as the Central Committee’s authority and its centralized, unified leadership. We gave political
priority to comprehensively studying, publicizing, and implementing the guiding principles set
forth at the CPC’s 20th National Congress, and contributed to China’s modernization and national
rejuvenation with an even greater sense of purpose in thinking, political orientation and action.
In problem rectification, we acted on General Secretary Xi Jinping’s relevant requirements to
enhance political integrity, shoulder more responsibilities, assist in initiative implementation, draw
more inferences and strengthen oversight and accountability. We incorporated rectification into
day-to-day work, deepening reform, strict governance over the Party as well as leadership team
cultivation. By earnestly delivering these actions, we secured important progress in addressing
problems discovered by inspections. Under the CPC leadership, we continued to deepen
reforms of systems and mechanisms, and further standardized corporate governance. We
remained committed to exercising full and rigorous governance of Party organizations and the
Bank. With unequivocal attitude, firm resolve and resolute measures, the Bank’s Party Committee
collaborated closely with the central discipline inspection and supervision team to improve Party
conduct, enforce Party discipline and combat corruption, fostering a political atmosphere of
integrity within the Party.
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We faithfully executed our duties and fulfilled our missions as a policy-based financial institution,
and contributed to the steady growth of Chinese economy with high-quality development.

We focused on our positioning and shouldered our responsibilities as a policy bank, achieving
a record-high proportion of our policy-based facilities. We prioritized the objective of stabilizing
foreign trade throughout the Bank, played an active role in such important trading platforms as
China International Import Expo (CIIE) and China International Fair for Trade in Services (CIFTIS),
and surpassed targets set for increase in foreign trade loans, thus ensuring stable and quality
growth in foreign trade. We stepped up support for high-quality development of the manufacturing
sector by leveraging traditional strengths and adopting targeted measures. The Bank’s loans
to the sector saw a three-year high in credit increase and took up nearly half of the domestic
portfolio. We established the CEXIM Infrastructure Fund to speed up implementation of key
tasks with high-quality investment in and credit supply to infrastructure projects, mobilizing over
one trillion yuan of investment in total. We firmly supported China’s international cooperation by
signing loan agreements with foreign governments of Indonesia, Tanzania and Mongolia when
they visited China. We placed equal emphasis on both flagship and small-yet-smart projects
and made great progress in major projects including the Budapest-Belgrade Railway and the
Enga Hospital in Papua New Guinea. We set up the China-ASEAN Investment Cooperation Fund
Il (CAF 1), and strengthened ties with foreign peers and multilateral institutions. We leveraged
our strengths to support leading corporates while caring for the vulnerable ones. We increased
green credit supply by joining hands with Asian Infrastructure Investment Bank (AlIB) and
New Development Bank (NDB), and provided better services for micro and small businesses
with onlending and policy-backed facilities, well surpassing the targeted amount of credit
disbursement.

We incorporated the bottom line into thinking, and ensured safe development by enhancing risk
prevention capability.

We defused risks for key projects in a professional and orderly manner and made positive
progress in risk prevention and resolution, realizing decrease in both outstanding balance
and non-performing loan (NPL) ratio for the first time since 2012. We continued to improve
comprehensive risk management system, built up the multi-dimensional risk warning mechanism
of customers, industries and markets, and further enhanced the ability to predict and pre-judge
risks. We strengthened risk control and management for large group clients and micro, small and
medium-sized enterprises (MSMEs), built stronger lines of risk defense, and devoted substantial
efforts to inspections on due diligence investigation, credit review, and post-lending management,
so as to safeguard the hard-won achievements in risk control. We also strengthened research
and alert on risks, and diversified approaches to intensify risk prevention and control on overseas
projects.

All these outcomes cannot be achieved without the unfailing support and assistance from all
parties. | would like to express, on behalf of the Board of Directors, heartfelt thanks to all those
who have cared for and supported the Bank in its reform and development.
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Long as the journey is, we will reach our destination if we stay the course; difficult as the task is,
we will get the job done if we keep working at it.

Over the years, we have deepened our understanding of the rules governing our work, which
will be continuously enriched and improved in the future, that is: we must uphold the Party’s
overall leadership and work for sound implementation of decisions made by the CPC Central
Committee and the State Council with political guidance and guarantee; we must bear in mind
our missions and remain sober-minded in shouldering our responsibilities as a policy bank with
greater strategic resolve; we must rise up to challenges with greater morale, confidence and
diligence; we must adapt to changes and pursue high-quality development with pragmatic
policies and innovative approaches.

We will resolutely forge ahead in unison to open up a new chapter.

The year 2023 is the first year to fully implement the guiding principles of the 20th CPC National
Congress, to which works on economic and financial fronts are of great importance. Under the
guidance of Xi Jinping Thought on Socialism with Chinese Characteristics for a New Era, we
will fully implement the guiding principles set forth by the 20th CPC National Congress and the
Central Economic Work Conference, faithfully apply the new development philosophy on all
fronts, accelerate the building of a new development paradigm, and focus on promoting high-
quality development. We will advance with targeted measures to pursue greater achievements
both qualitatively and quantitatively, making our own contributions to building a modern socialist
country in all respects.




